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See the notice on TED website

476085-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de conception technique – „Wykonanie dokumentacji projektowo-
kosztorysowej na budowę krytego basenu w Nowym Tomyślu”
OJ S 131/2026 10/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Nowy Tomyśl
Adresse électronique: zamowienia@nowytomysl.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: „Wykonanie dokumentacji projektowo-kosztorysowej na budowę krytego basenu w 
Nowym Tomyślu”
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest opracowanie wielobranżowej dokumentacji 
projektowej pływalni krytej wraz z uzyskaniem niezbędnych uzgodnień i decyzji 
administracyjnych, w tym pozwolenia na budowę. 2. Zakres Przedmiotu Umowy obejmuje w 
szczególności wykonanie i przekazanie Zamawiającemu następujących opracowań: 1) 
koncepcja wraz z programem funkcjonalnym i wizualizacjami 2) badania i opinia 
geotechniczna w zakresie koniecznym dla prawidłowego wykonania robót budowlanych 3) 
projekt architektoniczno – budowlany wraz z projektem zagospodarowania terenu 4) projekt 
techniczny/wykonawczy, który powinien zawierać co najmniej poniższe opracowania: a) 
projekt konstrukcyjno-budowlany wraz z niezbędnymi obliczeniami i wynikami obliczeń 
statyczno-wytrzymałościowych, b) projekt branży sanitarnej wraz z niezbędnymi obliczeniami 
hydraulicznymi, parametrami urządzeń, zawierający regulacje instalacji, wymiary elementów i 
instalacji, charakterystyczne przekroje, rozwinięcia, zestawienia elementów i urządzeń 
instalacji, c) projekt branży elektrycznej wraz z niezbędnymi obliczeniami parametrów 
elektrycznych, zestawieniami urządzeń wraz z ich danymi technicznymi, d) projekt branży 
teletechnicznej wraz z zestawieniami urządzeń i ich danych technicznych, e) projekt 
architektury wnętrz, f) projekt zagospodarowania terenu, g) Specyfikacje Techniczne 
Wykonania i Odbioru Robót. 5) scenariusz pożarowy, zgodnie z Rozporządzeniem Ministra 
Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 17 września 2021 r. w sprawie uzgadniania 
projektu zagospodarowania działki lub terenu, projektu architektoniczno-budowlanego oraz 
projektu technicznego pod względem ochrony przeciwpożarowej, 6) instrukcja bezpieczeństwa 
pożarowego wraz z wyposażeniem, zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Spraw 
Wewnętrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010 r. w sprawie ochrony przeciwpożarowej 
budynków, innych obiektów budowlanych i terenów (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 822 z późn. zm.), 
7) inwentaryzacja zieleni, w tym dendrologiczna, projekt ochrony zieleni, projekt nasadzeń 
kompensacyjnych. 3. Wykonawca w ramach wynagrodzenia umownego, zobowiązany jest 
także do sprawowania nadzoru autorskiego w zakresie, o którym mowa w art. 20 ust. 1 pkt 4 
ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku Prawo budowlane. 4. Szczegółowy Opis przedmiotu 
zamówienia stanowi załącznik nr 1 do SWZ. Informacje uzupełniające: Zamawiający wymaga, 
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aby maksymalny współczynnik przenikania ciepła dla całej ślusarki (szklenie i profile 
rozpatrywane razem) wynosił k≤ 0.9. Szklenie trójszybowe. Współczynnik przenikania 
promieniowania słonecznego g=0.35. 5. Zgodnie z art. 126 ust. 1 PZP Zamawiający wezwie 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, podmiotowych środków dowodowych, jeżeli 
wymagał ich złożenia w ogłoszeniu o zamówieniu lub dokumentach zamówienia, aktualnych 
na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych. 6. Zamawiający skorzysta z art. 139 
ust. 1 PZP, tj.: Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 7. Każdy 
Wykonawca może złożyć w niniejszym postępowaniu tylko jedną ofertę/ 8. Zestawienie 
dokumentów, które składają się na ofertę: 1) Wypełniony formularz ofertowy (wg wzoru – 
załącznik nr 2 do SWZ), 2) oświadczenie JEDZ; 3) oświadczenie Wykonawcy dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia 833/2014 4) odpis lub informacja z KRS lub 
z CEiDG, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest uprawomocniona do jego 
reprezentowania; 5) potwierdzenie wniesienia wadium. Dodatkowo do oferty należy dołączyć – 
jeśli dotyczy: 6) pełnomocnictwo upoważniające do złożenia oferty, o ile ofertę podpisuje 
pełnomocnik; 7) pełnomocnictwo dla pełnomocnika do reprezentowania w postępowaniu 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia – dotyczy ofert składanych 
przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, 8) zobowiązanie 
podmiotu trzeciego; 9) oświadczenie JEDZ dla każdego z podmiotów udostępniających 
Wykonawcy zasoby, o ile wykonawca polega na zasobach innych podmiotów; 10) 
oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k 
Rozporządzenia 833/2014 (jeżeli dotyczy); 11) oświadczenie JEDZ dla każdego z 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, w przypadku wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia; 12) oświadczenie dotyczące przesłanek 
wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia 833/2014 dla każdego z wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, w przypadku wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia; 13) oświadczenie z art. 117 ust. 4 Pzp, o którym mowa w rozdz. 
X ust. 6 SWZ (jeżeli dotyczy).
Identifiant de la procédure: ee4980b6-cba7-44a4-a7d8-b85aec5568c1
Identifiant interne: ZP.271.30.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71320000 Services de conception technique
Nomenclature complémentaire (cpv): 71354000 Services d'établissement de cartes, 71248000 
Supervision du projet et documentation

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. W postępowaniu mogą brać udział Wykonawcy, którzy nie 
podlegają wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia w okolicznościach, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp i art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp oraz art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
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wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz w art. 5k rozporządzenia (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 2. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu, o których mowa w art. 112 
ustawy Prawo zamówień publicznych, szczegółowo opisane w rozdziale VI SWZ. 3. 
Zamawiający, zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy PZP, wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona do złożenia w wyznaczonym terminie nie krótszym niż 10 dni od 
dnia wezwania, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: 1) w 
celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu: a) 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 
oraz z art. 108 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem, b) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy PZP, w zakresie podstaw wykluczenia 
z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 
PZP oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (wg wzoru stanowiącego załącznik nr 9 do SWZ); c) 
oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu Wykonawcy o 
braku podstaw wykluczenia w zakresie, o którym mowa w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 
Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (załącznik nr 10 do SWZ); d) odpisu 
lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji; e) oświadczenia o przynależności lub braku przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714) z innym Wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę, albo oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego 
wykonawcy, należącego do tej samej grupy kapitałowej (wg wzoru stanowiącego załącznik nr 
5 do SWZ), 2) w celu potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu: a) wykaz 
usług wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonywanych, w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – 
w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na 
rzecz których usługi zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów 
określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy - wzór wykazu stanowi załącznik nr 6 do SWZ; b) wykaz osób skierowanych przez 
Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego odpowiedzialnych za opracowanie 
projektowe, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia, niezbędnych do wykonania zamówienia, a także zakresu wykonywanych 
przez nich czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami – wzór 
wykazu stanowi załącznik nr 7 do SWZ. 4.Klauzula informacyjna dotycząca przetwarzania 
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danych osobowych. Klauzula informacyjna z art. 13 RODO Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w 
sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie 
swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne 
rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej „RODO”, 
informuję, że: 1) administratorem Pani/Pana danych osobowych jest: Gmina Nowy Tomyśl z 
siedzibą w 64-300 Nowy Tomyśl, ul. Poznańska 33; 2) z inspektorem ochrony danych 
osobowych w Urzędzie Miejskim w Nowym Tomyślu można skontaktować się wyłącznie za 
pośrednictwem poczty elektronicznej, wysyłając wiadomość na adres:  aleksandra@eduodo.pl
Pełna treść klauzuli informacyjnej dotyczącej przetwarzania danych osobowych znajduje się w 
rozdz. XXVII SWZ. 5. Zamawiający nie przewiduje możliwości rozliczenia w walutach obcych. 
6. Zamawiający nie przewiduje zwrotu kosztów udziału w postępowaniu. 7. Informacje o 
podmiotowych środkach dowodowych zostały wskazane w rozdz. VIII SWZ. 8. Projektowane 
Postanowienia Umowy w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do 
treści tej umowy, zawarte są w Załączniku nr 8 do SWZ. 9. Rodzaj, zakres zmian umowy oraz 
warunki ich wprowadzenia określone zostały w załączniku nr 8 do SWZ Projektowane 
postanowienia umowy.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: odpis lub 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 
3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp - Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia 
(JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w JEDZ.
État de cessation d’activités: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: odpis lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 
3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek 
dowodowy: odpis lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Corruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - Do oferty: Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - Do oferty: Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp - Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy 
środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Art. 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy Pzp - Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), 
Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w JEDZ.
Insolvabilité: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: odpis lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp - Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek 
dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ.
Motifs d’exclusion purement nationaux: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 oraz art. 108 ust. 2 ustawy Pzp 
Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek 
dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ, informacja 
z Krajowego Rejestru Karnego, Art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspierania agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia 
(JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w JEDZ, art. 5k rozporządzenia (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.dotyczące 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
Do oferty: oświadczenie wykonawcy/wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie 
zamówienia potwierdzające, że nie zachodzą przesłanki wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia 
(UE) 833/2014, Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenia o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez Zamawiającego, o których mowa w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), 
Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w JEDZ, Oświadczenie dotyczące grupy kapitałowej.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy 
środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Do 
oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy 
środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Participation à une organisation criminelle: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Do oferty: 
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Concordat: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: odpis lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
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zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Faillite: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia 
(JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: odpis lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego 
lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 
pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: „Wykonanie dokumentacji projektowo-kosztorysowej na budowę krytego basenu w 
Nowym Tomyślu”
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest opracowanie wielobranżowej dokumentacji 
projektowej pływalni krytej wraz z uzyskaniem niezbędnych uzgodnień i decyzji 
administracyjnych, w tym pozwolenia na budowę. 2. Zakres Przedmiotu Umowy obejmuje w 
szczególności wykonanie i przekazanie Zamawiającemu następujących opracowań: 1) 
koncepcja wraz z programem funkcjonalnym i wizualizacjami 2) badania i opinia 
geotechniczna w zakresie koniecznym dla prawidłowego wykonania robót budowlanych 3) 
projekt architektoniczno – budowlany wraz z projektem zagospodarowania terenu 4) projekt 
techniczny/wykonawczy, który powinien zawierać co najmniej poniższe opracowania: a) 
projekt konstrukcyjno-budowlany wraz z niezbędnymi obliczeniami i wynikami obliczeń 
statyczno-wytrzymałościowych, b) projekt branży sanitarnej wraz z niezbędnymi obliczeniami 
hydraulicznymi, parametrami urządzeń, zawierający regulacje instalacji, wymiary elementów i 
instalacji, charakterystyczne przekroje, rozwinięcia, zestawienia elementów i urządzeń 
instalacji, c) projekt branży elektrycznej wraz z niezbędnymi obliczeniami parametrów 
elektrycznych, zestawieniami urządzeń wraz z ich danymi technicznymi, d) projekt branży 
teletechnicznej wraz z zestawieniami urządzeń i ich danych technicznych, e) projekt 
architektury wnętrz, f) projekt zagospodarowania terenu, g) Specyfikacje Techniczne 
Wykonania i Odbioru Robót. 5) scenariusz pożarowy, zgodnie z Rozporządzeniem Ministra 
Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 17 września 2021 r. w sprawie uzgadniania 
projektu zagospodarowania działki lub terenu, projektu architektoniczno-budowlanego oraz 
projektu technicznego pod względem ochrony przeciwpożarowej, 6) instrukcja bezpieczeństwa 
pożarowego wraz z wyposażeniem, zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Spraw 
Wewnętrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010 r. w sprawie ochrony przeciwpożarowej 
budynków, innych obiektów budowlanych i terenów (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 822 z późn. zm.), 
7) inwentaryzacja zieleni, w tym dendrologiczna, projekt ochrony zieleni, projekt nasadzeń 
kompensacyjnych. 3. Wykonawca w ramach wynagrodzenia umownego, zobowiązany jest 
także do sprawowania nadzoru autorskiego w zakresie, o którym mowa w art. 20 ust. 1 pkt 4 
ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku Prawo budowlane. 4. Szczegółowy Opis przedmiotu 
zamówienia stanowi załącznik nr 1 do SWZ. Informacje uzupełniające: Zamawiający wymaga, 
aby maksymalny współczynnik przenikania ciepła dla całej ślusarki (szklenie i profile 
rozpatrywane razem) wynosił k≤ 0.9. Szklenie trójszybowe. Współczynnik przenikania 
promieniowania słonecznego g=0.35.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71320000 Services de conception technique
Nomenclature complémentaire (cpv): 71354000 Services d'établissement de cartes, 71248000 
Supervision du projet et documentation



476085-2026 Page 7/13

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy przez wykonawcę, którego oferta została uznana za 
najkorzystniejszą. 2. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy wynosić będzie 5% ceny 
całkowitej brutto podanej w ofercie. 3. Zabezpieczenie może być wnoszone według wyboru 
Wykonawcy w jednej lub w kilku następujących formach: 1) pieniądzu; na rachunek bankowy 
wskazany wybranemu Wykonawcy przez Zamawiającego z dopiskiem: zabezpieczenie 
należytego wykonania w postępowaniu pn.: „Wykonanie dokumentacji projektowo-
kosztorysowej na budowę krytego basenu w Nowym Tomyślu”; 2) poręczeniach bankowych 
lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, z tym że zobowiązanie 
kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym; 3) gwarancjach bankowych; 4) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy, we wszystkich formach 
przewidzianych w pkt 3., powinno zabezpieczać roszczenia wynikające z niewykonania bądź 
nienależytego wykonania umowy w taki sam sposób, co oznacza, iż zabezpieczenie 
wniesione w formie innej niż pieniądz nie może zabezpieczać roszczeń Zamawiającego w 
sposób mniej korzystny, niż jakby miało to miejsce w przypadku wniesienia zabezpieczenia w 
pieniądzu. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy w formie gwarancji/poręczenia 
powinno być nieodwołalne, bezwarunkowe i płatne na pierwsze pisemne żądanie 
Zamawiającego. Zamawiający nie dopuszcza możliwości uzależnienia wypłaty kwot z 
gwarancji/poręczenia od przedłożenia jakichkolwiek dodatkowych dokumentów, bądź 
spełnienia jakichkolwiek warunków, poza oświadczeniem Zamawiającego, iż żądana kwota 
jest należna z tytułu niewykonania bądź nienależytego wykonania umowy. Uwaga 
Zabezpieczenie należytego wykonania umowy złożone w formie poręczenia lub gwarancji 
winno zawierać następujące elementy: a) nazwa Wykonawcy, beneficjenta (Zamawiającego), 
gwaranta oraz wskazanie ich siedzib, b) określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją, c) kwotę gwarancji, d) termin ważności gwarancji, - termin 
ważności musi obejmować cały okres wykonywania przedmiotu umowy oraz 30 dni po jego 
zakończeniu. e) nieodwołalne i bezwarunkowe zobowiązanie gwaranta do zapłacenia na rzecz 
zamawiającego kwoty gwarancji po otrzymaniu pierwszego pisemnego żądania wypłaty 
zawierającego oświadczenie stwierdzające, że wykonawca nie wykonał lub nienależycie 
wywiązał się ze swoich zobowiązań wynikających z umowy. Przed złożeniem poręczenia lub 
gwarancji, należy uzyskać od zamawiającego akceptację jej treści, w szczególności w 
zakresie cech określonych w niniejszym punkcie. W przypadku przedłożenia poręczenia lub 
gwarancji nie zawierającej wymienionych wyżej elementów bądź posiadającej jakiekolwiek 
zastrzeżenia, zamawiający uzna, że wykonawca nie wniósł zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy. 5. Zamawiający zwróci zabezpieczenie należytego wykonania umowy w 
terminie i na warunkach określonych w ustawie oraz w projektowanych postanowieniach 
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umowy w sprawie zamówienia, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy (załącznik nr 
8 do SWZ).

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: b) warunek ten zostanie uznany za spełniony, jeśli 
Wykonawca wykaże, że dysponuje wykwalifikowanymi osobami, które zostaną skierowane do 
realizacji zamówienia, tj.: - Koordynatorem prac projektowych, tj. osobą posiadająca 
uprawnienia budowlane do projektowania w specjalności architektonicznej bez ograniczeń, w 
rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane, pełniącego funkcje głównego 
projektanta. Minimalne wymagania dotyczące doświadczenia: • w okresie ostatnich 5 lat ww. 
osoba wykonała co najmniej dwa projekty architektoniczno-budowlane zgodne z ustawą 
Prawo budowlane, które uzyskały decyzje o pozwoleniu na budowę, obejmujące swym 
zakresem budowę i/lub przebudowę i/lub rozbudowę obiektu (obiektów) budowlanego 
kubaturowego użyteczności publicznej o powierzchni użytkowej min. 2 000 m2 każdy, o 
wartości prac określonych w kosztorysie inwestorskim na kwotę nie mniejszą niż 15 000 
000,00 zł brutto każdy, co najmniej jeden z tych projektów obejmował pływalnie krytą (basen/ 
kompleks basenów), wyposażoną w urządzenia sanitarne, szatnie i natryski, z niecką 
(nieckami) ze stali nierdzewnej o łącznej powierzchni lustra wody co najmniej 450 m2. 
Zamawiający wymaga, aby osoba wskazana powyżej – Koordynator prac projektowych - była 
osobą wskazaną w formularzu ofertowym w kryterium „doświadczenie Koordynatora prac 
projektowych”. Nie dopuszcza się wskazania dwóch osób do pełnienia ww. funkcji. 
Zamawiający odrzuci ofertę w przypadku wskazania dwóch lub więcej osób w formularzu 
ofertowym. - projektantem branży konstrukcyjno-budowlanej, tj. min. 1 osobą z uprawnieniami 
do projektowania w specjalności konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczeń, w rozumieniu 
ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane. Minimalne wymagania dotyczące 
doświadczenia: • w okresie ostatnich 5 lat ww. osoba wykonała co najmniej dwa projekty 
zgodne z ustawą Prawo budowlane, które uzyskały decyzje o pozwoleniu na budowę, 
obejmujące swym zakresem budowę i/lub przebudowę i/lub rozbudowę obiektu (obiektów) 
budowlanego kubaturowego użyteczności publicznej o powierzchni użytkowej min. 2 000 m2 
każdy. - projektantem branży sanitarnej, tj. min. 1 osobą z uprawnieniami do projektowania w 
specjalności w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, 
wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych bez ograniczeń, w rozumieniu 
ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane. Minimalne wymagania dotyczące 
doświadczenia: • w okresie ostatnich 5 lat ww. osoba wykonała co najmniej dwa projekty 
branżowe zgodne z ustawą Prawo budowlane, które uzyskały decyzje o pozwoleniu na 
budowę, obejmujące swym zakresem wykonanie instalacji cieplnych i wentylacyjnych łącznie, 
w obiekcie (obiektach) kubaturowym użyteczności publicznej, w tym co najmniej jeden z tych 
projektów dotyczył pływalni krytej (basenu / kompleksu basenów) obejmując zaprojektowanie 
instalacji wodnych i technologii wody basenowej dla niecek basenowych o łącznej powierzchni 
lustra wody co najmniej 300 m2. - projektantem branży elektrycznej, tj. min. 1 osobą z 
uprawnieniami do projektowania w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i 
urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczeń, w rozumieniu ustawy z dnia 
07 lipca 1994 r. Prawo budowlane. Minimalne wymagania dotyczące doświadczenia: • w 
okresie ostatnich 5 lat ww. osoba wykonała co najmniej dwa projekty branżowe zgodne z 
ustawą Prawo budowlane, które uzyskały decyzje o pozwoleniu na budowę, obejmujące swym 
zakresem budowę i/lub przebudowę i/lub rozbudowę obiektu (obiektów) budowlanego 
kubaturowego użyteczności publicznej o powierzchni użytkowej min. 2 000 m2 każdy. - 
projektantem branży telekomunikacyjnej, tj. min. 1 osobą z uprawnieniami do projektowania w 
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specjalności telekomunikacyjnej bez ograniczeń, w rozumieniu ustawy z dnia 07 lipca 1994 r. 
Prawo budowlane. Minimalne wymagania dotyczące doświadczenia: • w okresie ostatnich 5 lat 
ww. osoba wykonała co najmniej dwa projekty branżowe zgodne z ustawą Prawo budowlane, 
które uzyskały decyzje o pozwoleniu na budowę, obejmujące swym zakresem budowę i/lub 
przebudowę i/lub rozbudowę obiektu (obiektów) budowlanego kubaturowego użyteczności 
publicznej. - projektantem branży drogowej, tj. co najmniej jedną (1) osobą posiadającą 
uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczeń w specjalności drogowej, w 
rozumieniu ustawy z dnia 07 lipca 1994 r. Prawo budowlane, legitymującą się min. 3 letnim 
doświadczeniem w ww. specjalności. Doświadczenie oznacza czas liczony od dnia uzyskania 
uprawnień. Uwagi: - Zamawiający dopuszcza łączenie maksymalnie dwóch funkcji wyżej 
wymienionych osób.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: zdolność techniczna lub zawodowa: a) warunek ten 
zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że: - w okresie ostatnich 5 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym 
okresie, wykonał należycie: • co najmniej dwa projekty architektoniczno-budowlane zgodne z 
ustawą Prawo budowlane, które uzyskały decyzje o pozwoleniu na budowę, obejmujące swym 
zakresem budowę i/lub przebudowę i/lub rozbudowę obiektu (obiektów) budowlanego 
kubaturowego użyteczności publicznej o powierzchni użytkowej min. 2 000 m2, o wartości 
prac określonych w kosztorysie inwestorskim na kwotę nie mniejszą niż 15 000 000,00 zł 
brutto każdy, • co najmniej jeden z tych projektów obejmował pływalnie krytą (basen/ kompleks 
basenów), wyposażoną w urządzenia sanitarne, szatnie i natryski, z niecką (nieckami) ze stali 
nierdzewnej o łącznej powierzchni lustra wody co najmniej 450 m2. Uwaga: Zamawiający 
informuje, że powierzchnia użytkowa min. 2000 m2 dotyczy obiektu (obiektów) w ramach 
jednego projektu.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: W kryterium "Cena" oferta może otrzymać maksymalnie 60 punktów, przyznanych 
w następujący sposób: C = (Cn / Cb) x 100 x 60 % gdzie: C - ilość punktów jaką uzyskała 
oferta na podstawie kryterium „Cena” Cn - najniższa cena spośród wszystkich ważnych ofert 
Cb - cena oferty badanej 60% - waga kryterium “Cena”
Critère: 
Type: Qualité
Description: 2) Okres gwarancji jakości i rękojmi za wady (G) – waga 10% Maksymalna do 
uzyskania ilość punktów: 10 Wykonawca otrzyma punkty za zadeklarowany okres gwarancji 
jakości i rękojmi za wady, wyrażony w miesiącach. Zamawiający przyzna punkty za 
zaoferowaną przez Wykonawcę gwarancję jakości i rękojmię za wady odpowiednio: a) 36-
miesięczną (gwarancja minimalna) – 0 pkt, b) 48-miesiączną – 5 pkt, c) 60-miesięczną – 10 
pkt. Minimalny okres gwarancji jakości i rękojmi za wady wynosi 36 miesięcy. Maksymalny 
okres gwarancji jakości i rękojmi za wady wynosi 60 miesięcy, gwarancja jakości i rękojmia za 
wady udzielona na dłuższy okres będzie traktowana jako okres 60 miesięcy. Uwaga: 
Zamawiający nie dopuszcza skracania w ofercie minimalnego okresu udzielonej gwarancji 
jakości i rękojmi za wady poniżej 36 miesięcy. Tego rodzaju działanie wykonawcy skutkować 
będzie odrzuceniem oferty. W przypadku, gdy Wykonawca nie poda żadnego okresu 
gwarancji w Formularzu oferty, Zamawiający przyjmuje, że Wykonawca udziela gwarancji 
jakości i rękojmi za wady na minimalny wymagany okres, tj. 36 miesięcy.
Critère: 



476085-2026 Page 10/13

Type: Qualité
Description: 3) Doświadczenie koordynatora prac projektowych (D) – waga 30% Maksymalna 
do uzyskania ilość punktów: 30 Zasady oceny kryterium „Doświadczenie koordynatora prac 
projektowych” (D) a) Ocena kryterium „Doświadczenie koordynatora prac projektowych” (D) 
będzie dokonywana na podstawie wypełnionej tabeli w formularzu ofertowym. b) W przypadku 
niewypełnienia tabeli – o której mowa w pkt 1) Wykonawca w kryterium pt.: Doświadczenie 
koordynatora prac projektowych (D) otrzyma 0 punktów. c) W celu uzyskania punktów w 
kryterium „Doświadczenie koordynatora prac projektowych” (D) Wykonawca winien wskazać 
maksymalnie 1 osobę – tą samą, którą wskaże na potwierdzenie spełnienia warunku udziału w 
postępowaniu, o którym mowa rozdz. VI SWZ. d) Punkty w kryterium „Doświadczenie 
koordynatora prac projektowych” będą przyznane za doświadczenie w wykonaniu projektów 
architektoniczno-budowlanych zgodnie z ustawą Prawo budowlane, które uzyskały decyzje o 
pozwoleniu na budowę, obejmujące swym zakresem budowę i/lub przebudowę i/lub 
rozbudowę obiektu (obiektów) budowlanego kubaturowego użyteczności publicznej o 
powierzchni użytkowej min. 2 000 m2 każdy, o wartości prac określonych w kosztorysie 
inwestorskim na kwotę nie mniejszą niż 15 000 000,00 zł brutto każdy, w tym projekty, które 
obejmowały pływalnie krytą (basen/ kompleks basenów), wyposażoną w urządzenia sanitarne, 
szatnie i natryski, z niecką (nieckami) ze stali nierdzewnej o łącznej powierzchni lustra wody 
co najmniej 450 m2. e) Zamawiający przyzna punkty w kryterium „Doświadczenie 
koordynatora prac projektowych”, według następujących zasad: Doświadczenie koordynatora 
prac projektowych: - w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert 
wskazana osoba wykonała co najmniej dwa projekty architektoniczno-budowlane zgodne z 
ustawą Prawo budowlane, które uzyskały decyzje o pozwoleniu na budowę, obejmujące swym 
zakresem budowę i/lub przebudowę i/lub rozbudowę obiektu (obiektów) budowlanego 
kubaturowego użyteczności publicznej o powierzchni użytkowej min. 2 000 m2 każdy, o 
wartości prac określonych w kosztorysie inwestorskim na kwotę nie mniejszą niż 15 000 
000,00 zł brutto każdy, co najmniej jeden z tych projektów obejmował pływalnie krytą (basen/ 
kompleks basenów), wyposażoną w urządzenia sanitarne, szatnie i natryski, z niecką 
(nieckami) ze stali nierdzewnej o łącznej powierzchni lustra wody co najmniej 450 m2 – 
warunek udziału w postępowaniu - 0 pkt - w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu 
składania ofert wskazana osoba wykonała co najmniej trzy projekty architektoniczno-
budowlane zgodne z ustawą Prawo budowlane, które uzyskały decyzje o pozwoleniu na 
budowę, obejmujące swym zakresem budowę i/lub przebudowę i/lub rozbudowę obiektu 
(obiektów) budowlanego kubaturowego użyteczności publicznej o powierzchni użytkowej min. 
2 000 m2 każdy, o wartości prac określonych w kosztorysie inwestorskim na kwotę nie 
mniejszą niż 15 000 000,00 zł brutto każdy, co najmniej dwa z tych projektów obejmowały 
pływalnie krytą (basen/ kompleks basenów), wyposażoną w urządzenia sanitarne, szatnie i 
natryski, z niecką (nieckami) ze stali nierdzewnej o łącznej powierzchni lustra wody co 
najmniej 450 m2 – 15 pkt - w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert 
wskazana osoba wykonała co najmniej cztery projekty architektoniczno-budowlane zgodne z 
ustawą Prawo budowlane, które uzyskały decyzje o pozwoleniu na budowę, obejmujące swym 
zakresem budowę i/lub przebudowę i/lub rozbudowę obiektu (obiektów) budowlanego 
kubaturowego użyteczności publicznej o powierzchni użytkowej min. 2 000 m2 każdy, o 
wartości prac określonych w kosztorysie inwestorskim na kwotę nie mniejszą niż 15 000 
000,00 zł brutto każdy, co najmniej trzy z tych projektów obejmowały pływalnie krytą (basen/ 
kompleks basenów), wyposażoną w urządzenia sanitarne, szatnie i natryski, z niecką 
(nieckami) ze stali nierdzewnej o łącznej powierzchni lustra wody co najmniej 450 m2 – 30 pkt 
Aby uzyskać punkty w tym kryterium Wykonawca zobowiązany będzie do wskazania zgodnie 
z załącznikiem nr 2 do SWZ: daty rozpoczęcia i zakończenia usług, nazwy Zamawiającego, 
zakresu usług, w tym informacji: o powierzchni użytkowej, wartości kosztorysowej oraz czy 
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dany projekt obejmował obejmowały pływalnie krytą (basen/ kompleks basenów), wyposażoną 
w urządzenia sanitarne, szatnie i natryski, z niecką (nieckami) ze stali nierdzewnej o łącznej 
powierzchni lustra wody co najmniej 450 m2 W przypadku, gdy opis doświadczenia będzie 
niejednoznaczny (w tym również brak danych identyfikujących wskazaną osobę), 
niepozwalający na jego ocenę Zamawiający nie będzie uznawał takiego opisu i nie przyzna 
punktów w tym kryterium.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339914

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339914
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości: 35 000,00 zł (słownie: trzydzieści pięć tysięcy złotych 00/100). Wadium należy 
wnieść przed upływem terminu składania ofert. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub 
kilku następujących formach: a) pieniądzu; b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; d) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 3. Wadium wpłacane w pieniądzu należy wnieść przelewem na rachunek 
bankowy Zamawiającego tj. Gminy Nowy Tomyśl nr: 02 1020 4144 0000 6602 0068 0454 z 
dopiskiem: wadium na zabezpieczenie oferty w postępowaniu nr ZP.271.30.2026. Wniesienie 
wadium w pieniądzu będzie skuteczne, jeżeli w podanym w rozdz. XIII pkt. 2 SWZ terminie 
zostanie zaliczone na rachunku bankowym Zamawiającego. 4. Jeżeli wadium jest wnoszone w 
formie gwarancji lub poręczenia, wykonawca przekazuje zamawiającemu oryginał gwarancji 
lub poręczenia, w postaci elektronicznej. 5. Treść gwarancji wadialnej musi zawierać 
następujące elementy: 1) nazwę dającego zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta gwarancji
/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta (banku lub instytucji ubezpieczeniowej udzielających 
gwarancji/poręczenia) oraz wskazanie ich siedzib, 2) określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem – określenie przedmiotu zamówienia, 3) kwotę 
gwarancji/poręczenia, 4) zobowiązanie gwaranta/poręczyciela do zapłacenia bezwarunkowo i 
nieodwołalnie kwoty gwarancji/poręczenia na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy PZP. 6. Wadium wniesione przez jednego 
z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia uważa się za wniesione 
prawidłowo. 7. Wadium musi zabezpieczać ofertę przez cały okres związania ofertą.
Date limite de réception des offres: 10/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/08/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339914

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339914
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339914
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339914
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Informations complémentaires: Zamawiający otworzy oferty poprzez wykorzystanie 
odpowiedniej dedykowanej strony dla niniejszego postępowania, za pośrednictwem Platformy 
zakupowej.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w 
dziale IX ustawy z dnia 11 września 2019 roku Prawo zamówień publicznych. 2. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15 ustawy, a także Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Szczegółowe zapisy wskazano w rozdz. XXI SWZ.
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Nowy Tomyśl

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gmina Nowy Tomyśl
Numéro d’enregistrement: 7881916753
Adresse postale: Poznańska 33
Ville: Nowy Tomyśl
Code postal: 64-300
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia@nowytomysl.pl
Téléphone: +48 61 44 26 600
Adresse internet: https://www.bip.nowytomysl.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339914
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/nowy_tomysl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a

mailto:zamowienia@nowytomysl.pl
https://www.bip.nowytomysl.pl/
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1339914
https://platformazakupowa.pl/pn/nowy_tomysl
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Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwołań
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 01
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: bb2b8a89-d339-4ea2-8bce-66d88191fdcf  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 08/07/2026 14:51:32 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 476085-2026
Numéro de publication au JO S: 131/2026
Date de publication: 10/07/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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